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OBAVIJEST O NADMETANJU 

Postupak nabave za osobe koje nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi (NOJN) 

 

1. PREDMET NABAVE 

Predmet nabave je IZGRADNJA POIZVODNE HALE na parceli koja se nalazi na k.č.br. 489/172 k.o. Žakanje. 

Površina građevinske parcele je 3.632,4 m2. Izgrađenost parcele je 704,2 m2, što iznosi cca  19,4% , što je 

manje od maksimuma predviđenog Prostornim planom uređenja općine Žakanje. Površina ozelenjenog dijela 

parcele bit će veća od 25% površine parcele. 

Tlocrtne vanjske dimenzije nove proizvodne hale su 30,82 m x 22,9 m. Udaljenost građevine od sjeverne međe 

iznosi cca 41 m, od istočne međe 13,5 m, od južne međe 8 m, te od zapadne međe cca 5,8 m. Građevinska 

parcela ogradit će se industrijskom ogradom sa svih strana. Visine građevine od okolnog terena do vijenca 

iznosi 4,25 i 5,57 m. Minimalna svjetla visina prostora radionice iznosi 3,22 m. Minimalna visina kancelarijsko-

pomoćnih prostorija do spuštenog stropa iznosi 2,8 m. 

U proizvodnoj hali će se vršiti obrada kompozitnog materijala i iverice, te montaža i izrada proizvoda od tih 

materijala. 

Prostor će biti opremljen strojevima za taj posao. Kancelarije i pomoćne prostorije za zaposlene radnike nalaze 

se u aneksu hale i adekvatno su dimenzionirane. 

Nosiva konstrukcija građevine hale je AB montažna i čine je ab stupovi i  ab prednapregnuti “T” krovni nosači 

osnog raspona 20 i 10 m. Ispod stupova izvode se temelji samci, a ispod nosivih zidova deb. 20 cm i  fasadnih 

armiranobetonskih panela izvode se temeljne trake. Industrijski pod u proizvodnom dijelu (kao duro-kvarc) 

predviđen je na način da zadovolji statička i dinamička opterećenja. Pregrade su predviđene od gipskartonskih 

ploča  (knauf ili sl.) deb 12,5 cm sa potrebnom  toplinsko- zvučnom izolacijom. Pregrada između proizvodnog 

i kancelarijsko-pomoćnog dijela je od blok opeke debljine 20 cm s toplinskom fasadom d 12 cm. Krov je 

dvostrešni nagiba 6 %. Krovna obloga su termoizolirani krovni metalni paneli s pur termoizolacijom, debljine 

12 cm, koji leže na sekundarnim armiranobetonskim nosačima. Odvodnja oborinskih voda bit će oborinskim 

žljebovima i vertikalama na okolni teren. 

Stropovi i podovi 

Stropovi kancelarijskog dijela se izvode kao spušteni gipskartonski. Strop hale je podgled krovnih metalnih 

termoizoliranih panela. Podovi kancelarijskog dijela se izvode kao plivajući, s estrihom odvojenim od bočnih 

zidova i slojem elastične izolacije. Podna konstrukcija i završne podne obrade projektirane su prema namjeni 

prostorija, posebnim  karakteristikama za otpornost i lako održavanje i prema nivou željene obrade. U 

proizvodnom prostoru podna je ploha armiranobetonska ploča, a završni sloj tvrdi industrijski pod otporan na 

habanje (duro-quartz ili slično). U uredskim prostorijama podovi su obloženi laminatom, a u pomoćnim 

(garderobe, sanitarije, čajna kuhinja)  keramičkim pločicama.  

Fasada, zatvaranje otvora 

Fasada hale predviđena je od fasadnih termoizoliranih armiranobetonskih panela debljine 20 cm. Završna 

obrada je glatki beton bojen fasadnom bojom. Prozori su pvc i od alu plastificiranih profila u boji. Ostakljenje je 

izo staklo 6+16+4mm. Vanjska vrata su metalna, sekcijska podizna za prolaz vozila, te zaokretna za prolaz 

osoba, te u sebi sadržavaju još i manja zaokretna vrata za prolaz osoba. Također postoje i samostalna 
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zaokretna metalna vrata za prolaz osoba, raspoređena prema uputama iz Elaborata zaštite od požara. 

Unutrašnja vrata su drvena, standardna. Prostorije hale prirodno su osvjetljene, a površina prozorskih otvora 

adekvatna je djelatnosti i površini prostorija.  Za prostorije bez prirodnog osvjetljenja (sanitarije) predviđeno je 

adekvatno umjetno osvjetljenje i ventilacija. 

Izolacije 

Građevina je osigurana od prevelikih gubitaka topline te od prodora zemne vlage i atmosferilija kvalitetnom 

hidroizolacijom i termoizolacijom. Pod proizvodnog prostora na tlu zaštićen je slojem tvrde termoizolacije za 

veća opterećenja (kao XPS URSA XPS N-V-L), debljine 8 cm koja se polaže neposredno na  višeslojnu 

polimernu hidroizolaciju, a koja se pak izvodi na podložnom betonu debljine 10 cm. Na xps izolaciji izvodi se 

podna armiranobetonska ploča. Fasada hale predviđena je od tipskih ab fasadnih termoizoliranih panela 

debljine 20 cm s termoizolacijom debljine 7 cm. S unutrašnje strane fasadni su paneli obloženi gipskartonskom 

oblogom ukupne debljine 10 cm, sa slojem termoizolacije debljine 8 cm. Fasada aneksa hale je od blok opeke 

debljine 20 cm obložena s vanjske strane toplinskom fasadom debljine 12 cm. Krov hale je pokriven tipskim 

metalnim termoizoliranim krovnim panelima s pur termoizolacijom debljine 12 cm. 

Uređenje okoliša i zbrinjavanje otpada  

Pri projektiranju i izvedbi građevine i opreme, te uređenju parcele provode se i provodit će se propisi o zaštiti 

tla, vode i zraka. Manipulativne površine parcele - a to je područje oko cijele građevine - je postojeće, dijelom 

asfaltirano ili obloženo betonskim pločama odnosno betonskim poligonalnim elementima - tlakovcima. Dijelovi 

parcele na svim stranama hale su ozelenjen travom i niskim raslinjem, cca 30% površine parcele. Po završetku 

svih građevinskih, obrtničkih i instalaterskih radova potrebno je prostor koji je služio za uskladištenje 

građevinskog materijala, opreme i mehanizacije očistiti i dovesti u prvobitno stanje. Sve  privremene građevine 

na gradilištu ili na prilazima gradilištu treba ukloniti. Koriste se materijali, tehnologije, energetski izvori koji su 

prihvatljivi po važećim standardima i smanjuju emisije štetnih supstanci iz građevine. Svo uobičajeno smeće 

koje nastaje u građevini skuplja se u standardnom kontejneru i periodički odvozi. Prilikom projektiranja i 

izvedbe građevine, odnosno njenog okoliša na parceli poštuju se sve važeće zakonske relevantne odredbe 

Zakona o vodama (NN RH br. 153/09, 63//11, 130/11, 56/13, 14/14),  Zakona o zaštiti zraka (NN br.130/11, 

47/14), Uredbe o graničnim vrijednostima emisija onečišćujućih tvari u zrak iz stacionarnih izvora (2012),  

Zakona o otpadu (NN br. 178/04, 111/06, 110/07, 60/08, 87/09), te Zakona o zaštiti okoliša (NN RH br. 80/13, 

153/13) 

 

Predmet nabave nije podijeljen na grupe i nudi se cjelokupni predmet nabave. Ponuditelji su obvezni ponuditi 

sve stavke navedene u Prilogu IV. Troškovnik. U suprotnom ponuda Ponuditelja će se ocijeniti neprihvatljivom. 

 

 

2. PODACI O NARUČITELJU 

Naziv Naručitelja: DUO STEP obrt za proizvodnju sanitarne robe vl. Zdravko 
Jurinčić Sjedište: Jurovo 10, 47 276 Žakanje 

OIB: 17569225279 

IBAN: HR4323400091140079352 

Broj telefona: +385 47 579 903 

Internetska adresa: http://www.duo-step.com/  
danijela@vile-dalmacija.com  Elektronička pošta:   info@duo-step.com 

http://www.duo-step.com/
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Naručitelj je u sustavu PDV-a.  

 

3. EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE 

KK.03.2.1.05-01/2017 

 

4. DOKUMENTACIJA ZA NADMETANJE I DODATNA DOKUMENTACIJA 

Dokumentacija za nadmetanje bit će stavljena na raspolaganje Ponuditeljima na internetskoj stranici 

www.strukturnifondovi.hr (poveznica: http://www.strukturnifondovi.hr/nabave-u- sklopu-projekata- 

financiranih-iz-operativnog-programa-konkurentnost-i-kohezija-2014-2020) i na internetskoj stranici 

www.duo-step.com (poveznica: http://www.duo-step.com/hr/home) od dana objave Obavijesti o nadmetanju. 

Komunikacija i svaka druga razmjena informacija između Naručitelja i Ponuditelja će se obavljati isključivo 
u pisanom obliku putem elektroničke pošte Naručitelja i internetske stranice www.strukturnifondovi.hr 
(poveznica:http://www.strukturnifondovi.hr/nabave-u-sklopu-projekata-financiranih-iz-operativnog- 
programa-konkurentnost-i-kohezija-2014-2020) i internetske stranice www.duo-step.com (poveznica: 
http://www.duo-step.com/hr/home). 

 

Osoba zadužena za komunikaciju sa ponuditeljima:  
Kontakt: Zdravko Jurinčić 
Telefon: +385 47 579 903 
E-mail:  zdravko@duo-step.com 

 

5. ROK ZA DOSTAVU PONUDA 

Rok za dostavu ponuda je 27.03.2017. do 11:30 sati prema srednjoeuropskom vremenu. 

Ponuditelj ponudu dostavlja neposredno ili preporučenom poštanskom pošiljkom na adresu Jurovo 10, 47 276 

Žakanje, u vremenu od 08:00 do 12:00 sati radnim danom, u zatvorenoj omotnici, kako bi se spriječila 

mogućnost neovlaštenog uvida u sadržaj ponuda. Ponude se mogu predati svakim radnim danom na gore 

navedenu adresu u vremenu od 08:00 do 12:00, osim na dan roka za dostavu ponuda kada ponude moraju 

biti dostavljene do 11:30 sati. Smatrat će se da su pravovremeno dostavljene ponude one koje do navedenog 

roka budu zaprimljene od strane Naručitelja. Ponude se dostavljaju osobno ili poštom u zatvorenoj omotnici. 

6. JEZIK I PISMO 

Ponuda se izrađuje na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. Ukoliko je neki dokument izvorno na stranom 

jeziku, potrebno je priložiti prijevod na hrvatski jezik s ovjerom ovlaštenog sudskog tumača. 
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